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Lizzy Moonova po Mési¢ni farmé nikdy netouzila. Domoy,
o ktery pecovalo celych devet generaci nadanych
lécitelek, opustila pred osmi lety, aby se distancovala
od neutuchajici Septandy o podivném dédictvi rodiny
Moonovych. Kdyz ale zemre jeji milovana babicka Althea,
Lizzy se musi vratit a celit tragédii vznasejici se nad
vysychajicimi levandulovymi poli jejich rodinné farmy:
nespravedlivému obvinéni, které Altheu pronasledovalo
az do smrti.

Kdyz se setka s Andrewem, ktery jako jeden z mala
od zacatku véril, ze Althea je nevinna, rozhodne se Lizzy
jméno sveé babicky ocistit. Aby se ji to vsak podarilo, bude
se muset rozhodnout - pfijme rodinné dédictvi a svdj
vlastni dar? Odhodla se kracet ve stopach mesicnich zen?

,Posledni méesicni divka je okouzlujici pfibéh o odevzdani,
oprosténi se od minulosti a nalézani odpustén.
Petihvézdickovy klenot, ktery si rozhodné musite
precist.”

- Bette Lee Crosbyova, spisovatelka

L Krasny roman, ktery prekracuje hranice mnoha zanrd -
trochu zahada, trochu rodinné drama, trochu historicka
fikce, ale zcela magicky a plny lasky!*

- ¢tenafska recenze Goodreads
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Zenam...
Lécitelkam srdci,
carodéjkam svétla,

stvofitelkam zazraka.






Laska Cini zazraky.
Je konecnym ucelem
dejin svéta,

vesmirnym Amen.

- Novalis






Prolog

Télo ponovené do vody podléhd odlisnému zprisobu rozkladu: v nékterych ohle-
dech krutéjSimu, v jinjch laskavéjSimu — tak mi to alespori bylo Feceno. Nds —
Zen z rodu Moonovych — se to totiz netykd. Kdyz nadejde nds cas, volime oher
a potom rozprdsime popel po zemi, kterd po vice nez dvé stolet! patiila nasi
rodiné. Ted uZ je tam i ten mij, smiseny s prachem mych predkai.

Opravdu je to jen pdr tydnii, co jsem odesla? Tydnii, béhem nichZ se zmi-
tdm mezi svéty, neschopnd zistat, avsak bex ochoty odejit, pripoutand Zalem
a nedokoncenym poslanim ke svétu Zivych. Ta propast je najednou vétsi. Nejde
ale o mou smrt, na € mi nezdlezi. Nemohu se smiFit se smrti dvou mladych
divek — Darcy a Heather Gilmanovych — dnes je tomu uZ vic neZ osm let.
Pohiesovaly se témé¥ tri tydny, kdyZ jejich téla nakonec vytdhli z vody. Byl to
piiSerny vyjev, ale neuhnula jsem pohledem. Prohleddvali mij rybnik, pocho-
pitelné, presvédceni, Ze najdou to, pro co si pvisli. A proc taky ne, kdyZ celé
mésto podezitvalo pravé mé? Jen pro to, kym jsem byla — cim jsem byla. Nebo
spis, ¢im si piedstavovali, Ze jsem byla.

Pamét evidentné neumird spolecné s télem. Od toho strasného dne w rybni-
ka ubéhlo uz mnoho let, a i piesto se mi vybavuje kazdicky detail, prehrdvdm
si je vSechny znovu a znovu jako nekonecnou, nemilosrdnow smycku. Policejni
velitel ve vysokych holinkdch a jeho muZi na lodi. Doddvka soudniho lékave
stojici opoddl, se zadnimi dvermi otevienymi dokoidn v napjatém ocekdvdni
nového ndkladu. Mrtvolné bild tvayr matky Cekajici na koneiny ortel osudu
svych dcer. Sepot linouct se davem jako elektricky proud. A nakonec pronikavy
piskot pistalky.

Potom se mezi ndmi rozhostilo hrobové ticho, takové, kieré v sobé nese tihu
smrti. KdyZ vytdhli proni télo, nikdo se ani nepohnul. Jen letmo jsem zahlédla
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povislou pazi v zabldceném hnédém kabdtu. Z rukdvu odkapdvala po kap-
kdch voda, bezvlddné télo prosaklé vodou vytdhli na bieh. Otekly, napul zcer-
naly oblicej, zidsti zakryty slepenymi, promdcenymi prameny cernych vlasi.

Chovali se k ni velmi opatrné, zachdzeli s jejim télem tak néiné, aZ to za
danych okolnosti pusobilo désivé a tryznivé zdrovert. Pak mi doslo, Ze se snazi
zachovat co nejvice dikazit, a po zddech mi piebéhl mrdz. Takze se dockali.
Obvini mé.

Po chuili se objevilo druhé télo a zdrcend matka zacala kvilet a bolestné
naiikat pro své dvé milované dcery.

A tak to celé zacalo. To byl ten hrizny den, ktery rozpoutal vse, co ndsledo-
valo. Konec nasi farmy. A moznd také konec rodu Moonovych.



16. cervence

Althea Moonovd zemfela.

Tak to stdlo v dopise. Nasli ji v nedéli rino mrtvou v posteli. Zemf'e-
la po dlouhé a vy¢erpdvajici nemoci. Byla mrtvd. Jeji télo uZ zpopelnili
a popel rozprasili za tplitku na pozemku rodinné farmy. Tak, jak si to
préla v posledni vali.

Lizzy uslzenyma ocima procitala dopis stdle dokola, slzy macely pa-
pir a rozpijely jednotlivd pismenka, kterd se pod jejim rozostfenym
pohledem slévala v jednu velkou ¢ernou skvrnu. Vzhledem k tomu, Ze
ndm neni zndmo soucasné misto pobytu vasi matky, vylucné vlastnictvi Mé-
sicnd farmy pripadd vam. Ddle prikladdm balicek dle pidani vasi babicky uve-
deného v jeji posledni viili.

Zena se na konci dopisu podepsala. Evangeline Broussardova. To
jméno Lizzy nic nefikalo, bylo viak patrné, Ze ta Zena — at uz §lo o ko-
hokoliv — védéla o poslednich dnech Althey Moonové vic nez ona
sama. VZdyt ani netusila, Ze je babicka nemocnd.

Lizzy spolkla horkou pachut plice, slanou kombinaci viny a Zalu
na jazyku a natdhla se pro balicek, ktery ji ptiSel spolecné s dopisem.
Byl zabaleny do hnédého papiru a vypadal ponékud ohmatané. Za-
divala se na velkd pismena napsand ¢ervenym inkoustem $ikmo pies
cely balik: VRATIT ODESILATELI. Balicek ji asi ptivodné poslali na
adresu starého bytu a souc¢asni ndjemnici ho vritili na postu, odkud ji
byl zasldn sem do kanceldre.

Mé¢la v pldnu poslat Althee takovou tu karticku se zménou adresy,
jenze jako vétSina pldnti posledni doby i tento nakonec upadl v za-
pomnéni. Se zatajenym dechem roztrhala papir, a kdyZ pied sebou
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spatfila ¢ernou koZenou vazbu, dlouze a hlasité si povzdechla. Tu
knihu znala velmi dobie. Byl to denik, ktery dostala od Althey k Sest-
ndctym narozenindm — denik, ktery dostdvaly vSechny Moonovic div-
ky v den svych Sestndctych narozenin.

Kdyz prejizdéla prsty po obdlce knihy, pevnych koZenych deskdch
a ohmatanych listech s hrubymi okraji, které na omak znala nazpa-
mét, vSimla si, Ze se ji tfesou ruce. V Salem Creeku jich takovych bylo
jesté osm, peclivé uzamcenych v knihovné v pracovné jeji babicky,
kazdd pojmenovand po autorce, kterd ji sepsala. Kniha Sabine. Kniha
Dorothée. Kniha Aurory. Sbirka viech generaci. Devatd kniha — Kniha
Althey — ted uz pravdépodobné také zaujimala své misto mezi nimi.

V rodiné Moonovych se jednalo o tradici, pfechodovy ritudl pro
kazdou ¢lenku, kterd se rozhodla jit stejnou cestou. Pec¢livé sepsand
sbirka lécivych prostredkil a receptu, posvdtnych poZzehndni a moud-
rych Zenskych spist, tajné uchovavanych pro budouci generace. Ted
pred ni leZela jeji vlastni kniha, nechténd stejné jako pred lety, prazd-
nd jako v den, kdy ji dostala poprvé.

Opatrné ji pooteviela a zadivala se na vénovani na prvni strané.
Drahé Elzibeth — je na case sepsat svij pribéh.

Ne Elizabeth. Elzibeth. Nemohla mit ani normalni jméno.

V Sestndcti se odmitala stdt soucdsti tradice — odmitala se stdt sou-
c¢asti ¢ehokoliv ve své podivné rodiné. Chtéla byt normdlni, stejnd
jako ostatni. A tak sviij denik zaviela do Supliku a ignorovala ho.

KdyZ ho po tolika letech znovu drZela v ruce, méla pocit, jako
by ji obzalovali za to, Ze se obrdtila zddy ke své rodiné, ke vSemu,
pro co jeji babicka Zila, co vyucovala, v co vérila, Ze odmitla tuhle
posvdtnou rodinnou tradici. Kvtili Althee mohla z dobré viile ales-
poni predstirat, Ze krdc¢i v rodinnych $lépéjich, Ze déld to, co se od
ni ocekdvd. Mohla denik zaplnit néjakymi nesmysly. Vzdyt i ostatni
holky si psaly denik — nechutné rtizovou knizku posetou srdicky,
opatfenou lacinym mosaznym zameckem, ktery mél alespori naoko
odradit pripadné slidily. JenZe ona byla prili§ tvrdohlavd, nez aby tu
hru hrdla s nimi, odhodland zlomit tradici Moonovych a vydat se po
své vlastni cesté s vlastni mapou svého osudu. A taky se ji to podafilo.
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Pokud se tedy jako métitko tspéchu dala pocitat zbrusu novd zdriva
cedulka na dvefich jeji kanceldfe — zacala jako prvacka na Dickerso-
nové univerzité, odtud se posunula na pozici stdZistky ve spole¢nosti
Worldwide a nakonec se stala kreativni feditelkou Chenier Fragran-
ces, Ltd., to vSe béhem pouhych osmi let.

Ale i ted, pul roku poté, co ji kone¢né povysili, o coZ uz dlouho
usilovala a po ¢em velmi touzila, se stdle snazila svou novou pozici
né&jak uchopit, stejné jako neddvné zmény ve svém soukromém Zivo-
té. Neméla cas si s Altheou promluvit — tak si to alespoil sama sobé
namlouvala. Pravdou bylo, Ze jejich vzdjemnd konverzace béhem let
trzila jeden $rdm za druhym. Nikoliv v8ak z lenosti, nybrz z pocitu viny.
Nechtéla se pred ni chvdstat vlastnimi dspéchy, kdyZ se babicka musela
divat, jak jeji celoZivotni dilo — jeji milovand rodinnd farma — pomalu
chrfadne a umird. Radéji samu sebe presvédcila o tom, Ze téch par
Seku, které ¢as od ¢asu poslala, postaci jako zdplata poSramocené du-
véry v dusledku jeji osmileté absence, nezodpovézenych dopisti a jen
obcasnych a stdle ridsich telefondtti. Samoziejmé, Ze to nestacilo. 74d-
nd ndhrada nemohla od¢init jeji zradu. A ted bylo prili§ pozdé.

Snazila se to celé néjak stravit — svét bez Althey Moonové —, ale
neslo ji to. Jak mohla tak moudrd, Zivouci a milujici Zena, kterd jako
by vyrostla z pudy, jiZ tak milovala a o niZ s takovou ldskou pecovala,
jednoduse odejit?

O Zddné nemoci se nikdy nezminila. Ani v jednom z dlouhych do-
pist plnych novinek z farmy. Evangeline Broussardovd viak jasné ho-
vofila o dlouhodobé nemoci. Pro¢ si Althea nechadvala tak zavaznou
véc pro sebe?

»Vyborné, tak uz jsi tady. Kone¢né.“

Lizzy zvedla uslzeny pohled a zadivala se ke dverfm kanceldre,
v nichz stdl Luc Chenier. Evidentné se zrovna vrdtil od holi¢e a po-
hled na néj a jeho dokonale padnouci ¢ernou kosili znac¢ky Brioni
bolel snad jesté vic nez obvykle. On to samoziejmé dobte védeél, coZ ji
driv, kdyz se schdzeli, roz¢ilovalo, ted uz ji to ale bylo jedno.

Rychle si dlanémi otfela mokré tvare. Aby ji muZz, diky kterému se
konec¢né dockala kyZeného povySeni, pfistihl, jak bre¢i u pracovniho
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stolu, byla ta posledni véc, po niZ ted touzila. A rozhodné nestdla
ani o vtiravé otdzky, které by ji zcela urcité zacal pokldadat, jakmile by
zjistil, Ze pred nim néco skryvd. Zadivala se na né&j, denik si polozZila
do klina tak, aby na néj nevidél, a doufala, Ze ptisobi naprosto klidné
a vyrovnaneé.

~Potfebujes nécor

Nahodil témér profesiondlni tismév, od pohledu cerstvé vybéleny.
»Hledal jsem té kolem obéda, ale bylo mi feceno, Ze mds jedndni.”

»Byla jsem na marketingovém, ohledné konceptu pro tu novou re-
klamni kamparn. SnaZila jsem se dopidit, jak to teda celé bude, coz se
mi vlastné viitbec nepodafrilo, ale —*

Luc ji pferusil mavnutim ruky. ,Zvu té na vecefi. Pivodné jsem
planoval obéd, ale vecere je koneckoncti lepsi, nemyslis?“

Ne, nemyslela. Ale nepiekvapilo ji, Ze on ano. Byl zvykly, Ze mu
vZdycky vS§echno vychdzi. A mél k tomu samoziejmé dtvod. Pusobil
totiZ naprosto omamnym a okouzlujicim dojmem. Nemluvé o tom,
ze vypadal jako Johnny Depp — ovSem bez o¢nich linek — a zachoval
si lehky ndznak francouzského piizvuku po své matce. Bohuzel, i tyto
vlastnosti pres svou neodolatelnost brzy ztratily sviij poc¢atec¢ni ptivab.

Snazili se to celé udrzet v tajnosti. Zadné flirtovani na pracovisti,
7adné veiejné projevy naklonnosti. Zadné obédy, které by nezahrno-
valy alespoii jednu tabulku nebo handout z powerpointové prezen-
tace. Ale ten vecer, kdy ji povy&ili, se vydali na oslavu do vyhldSené
restaurace Daniel’s a po cesté narazili na Reynolda Ackermana, advo-
kdta z prdvniho oddéleni, ktery se svou Zenou zrovna oslavoval dvacdté
vyrodi svatby. Tehdy si uvédomila, Ze se bude muset rozhodnout pro
jednu z moZnosti — ukoncit to, nebo se stdt kanceldrskym klisé.

Ukoncila to mezi nimi hned dalsi den. Luc to vzal velmi dobre,
moznd proto, 7e si uz od zac¢dtku stanovili jasnd pravidla. AZ nadejde
¢as, kterdkoliv ze zi¢astnénych stran muze svobodné odejit. Zadné
slzy. Zadné vzdjemné obvitiovani. Zadné vycitky. Po néjaké dobé ji ale
zacal ddvat najevo, Ze by moznd méli pokracovat tam, kde posledné
skoncili. Z jejtho thlu pohledu se v tomhle pifpadé oviem jednalo
o pfedem prohranou bitvu.
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»lakZe vecer?” nadhodil se zdvihnutym obo¢im a symbolickym
gestem ukdzal smérem ven ze dveii. ,MuZeme dit tfeba italskou.”

»To nejde. Promin.“

»Zarezervuju stil ve Scarpetté, co 11kas? Ty cannoli —“

~Umfela mi babicka,“ vyhrkla bez rozmyslu. ,Zrovna mi piiSel do-
pis.

Luc mél tolik slu§nosti, Ze alespori odloZzil dsmév. Dvéma kroky ve-

“

Sel do kanceldre a zaviel za sebou dvefe. , To je mi lito. Nevédél jsem,
Ze byla nemocna.”

»Ani ja ne.“ Ta véta bodala Lizzy u srdce vic, nez by o¢ekadvala, a do-
nutila ji odvratit pohled stranou. Nikdy si v rdmci jejich podivné do-
hody vzdjemné neplakali na ramenou a rozhodné neméla v pldnu
zacinat s tim pravé v tuhle chvili.

~Evidentné to pfede mnou tajila.”

~Nevzpomindm si, Ze bys o nf nékdy néjak zvlast mluvila. Teda, ne
Ze bys vabec kdy mluvila o svy rodiné, kdyz uz jsme u toho. Byly jste
si blizky?“

~Rozhodné,“ odpovédéla zarputile. ,Prakticky mé vychovala.“

»Drsny.“

Lizzy k nému nevéiicné upirala zrak ze své kanceldiské zidle. Drs-
ny? 1o se lidem vikd, kdyZ jim wmie nékdo, koho nade vse milovali? Ale Ze
ji to viibec prekvapovalo. VZdyt uz jednou vidéla, jak se Luc vypora-
dévd se smrti.

Tajné se vidali uz nékolik mésicii, kdyZ Lucova matka a soucasné
Lizzyina mentorka v oblasti parfémt nakonec prohrdla svou osob-
ni bitvu s rakovinou délozniho ¢ipku. Lizzy Luca vidéla na pohtbu,
kde si potfdsal rukou se smute¢nimi hosty a prijimal kondolence jako
sporddany a svédomity syn. V prabé¢hu dne v ni ale nartistal pocit,
Ze presné to délal i v béZném Zivoté — hrdl svou roli. Tehdy si mysle-
la, Ze nijak zvlast netruchlil predevsim proto, Ze dobre védél, jakym
smérem se nemoc jeho matky vyvijela. M¢l cas se pripravit, zklidnit,
rozloucit. Ted se ji vSak zddlo, Ze ho precenila.

»Je mi to lito,“ fekl nakonec, natdhl ruku pfes stl a uchopil jeji.
»Asi ted budes chtit jet domu kviili pohibu, pfedpokldddm.*
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Lizzy sebou cukla, vytdhla dlan z jeho sevfeni a poloZila si ruce do
klina, dostate¢né daleko z jeho dosahu. ,Zadny pohieb nebude. Jej
prach uz rozprasili na farmé.*

Luc nechdpavé nadzdvihl obo¢i. ,,CoZe? Bez tebe?”

Lizzy jen piikyvla, neschopnad rict cokoliv dalsiho. V souvislosti s ro-
dinou radéji obvykle zminovala jen naprosté nezbytnosti a vyhybala
se jakymkoliv detailtim. Dobre védéla, Ze pokud md byt brana vazné —
a piesné po tom ona touZzila —, musi se urcitym témattim vyhybat.

»V nasi rodiné prosté kolem téchhle véci nedéldme zbyte¢né halg,*
opdcila a snazila se za kazdou cenu potlacit derouct se slzy. Pokud tedy
clovek nepovazuje nutnost rozprdsit popel zemielého na levandulovém poli be-
hem pruniho upliiku po vimrti za hald, konstatovala v duchu. ,Navic je to
moje chyba. Zapomnéla jsem babicce poslat novou adresu, kdyz jsem
se prestéhovala, takZe dopis o jejim dmrti cestoval mnohem déle, nez
se predpoklddalo. Umiela pfed dvéma mésici. KdyZ jsem nereagova-
la, pohiebni sluzba musela celou zdleZitost vyr'esit beze mé.“

Luc prikyvl, jako by to celé ddvalo dokonaly smysl. Potom se ale
zarazil a svrastil ¢elo.

»1 tak se mi ale zdd trochu divny, Ze na tebe nepockali.*

Lizzy se stdle vyhybala jeho pohledu. ,Je to takova... rodinnd tra-
dice, kterd zahrnuje... urcité nacasovdni, feknéme. Ale to je fuk. Ted
uz je po viem.“

»~Hm, vlastné to asi chdpu. Ani jd jsem nikdy nebyl Zidnej velkej
fanda pohibu. Cely to nesmyslny truchleni.“ Zarazil se a v predstira-
ném gestu se cely oklepal. ,Z podstaty véci je to naprosto zbyte¢nd
emoce. Ten ¢lovék, co umrel, nemd ani tucha, Ze truchlis, protoze je
mrtvej, Ze jo. A viichni ostatni jen postdvaj kolem, mumlaj otfepany
fraze a cpou se plnényma vajickama. No, a pak je tu rodina, coz je
obvykle piibéh sdm pro sebe. VétSinou chaotickej — nebo jak rdda
tikdvala mdma... compliqué.”

Compliqué.

Lizzy prikyvla. Takovy popis dokonale vystihoval i celou Moonovic
rodinu. ,Ano. I u nds je to pomérné... komplikované.*

,Jak je to dlouho, co jsi tam byla naposled?*
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»,Nikdy jsem tam nebyla. Odesla jsem pred osmi lety a ani jednou
jsem se tam nevrdtila.”

Luc si zlehka povzdechl. ,Tak to je hodné dlouhd doba i na moje
poméry. Co tvoje mama? Je taky...?*

Lizzy védéla, kam tou otdzkou mifi. Chtél védét, jestli je taky mrtvd.
Po pravdé, Lizzy neméla tuseni. Nikdo ho nemél. A vlastné to vyslo
nastejno.

,Jo. Taky. Stejné jako vSichni ostatni.“

Luc obesel stil a posadil se na roh vedle jeji Zidle. ,Ach, ty mj si-
rotku,” zac¢al na ni néZné. ,Nejsi ale sama, vi§ to? Moje mdma té milo-
vala — dokonce mé priméla slibit, Ze na tebe ddm pozor. Rekla: ,Lucu,
Lizzy bude jednoho dne hvézda a jd chci, abys na ni dal pozor.* Skoro
jako by mi tim, Ze mi pfenechala tuhle firmu, prenechala i tebe.”

Lizzy se musela premdhat, aby neobritila oc¢i v sloup. ,Lucu, lidi se
v zavéti obvykle nepreddvaji, chdpes? Navic, uz docela dlouhou dobu
to zvldddm sama, jestli sis toho nevsiml.“

Vstal a presel k oknu. ,Kolik dni budes potiebovat? Tri? Ctyfi?“

Lizzy nechdpavé svrastila c¢elo. ,Na co?*

»Jd nevim. Na vypordddni pozustalosti? Na cokoliv? Hdddm, Ze je
potieba vyresit néjaky penize, prodat diim a tak ddle.*

»Vlastné jde o celou farmu. Bylinkovou farmu. Ale nemusim se tam
vracet. Muzu viechno vyridit odsud.“

»vainé?“ Usmdl se, jako by ho to pifjemné piekvapilo. ,A jd si uz
myslel, Ze jsi sentimentdln{ typ.*

Lizzy jen zavrtéla hlavou. Zoufale touZila ukoncit tu nesmyslnou
konverzaci diiv, nez ho znovu piiméje nazdvihnout dokonale pésténé
obodi. ,Jde spi§ o to, Ze... je toho hodné. Jde o vzpominky, ktery ne-
chci tak tplné privoldvat. Jak jsi sdm feKkl, je to... compliqué.”

Usmadl se. Tentokrat zeSiroka. Jeho tismév se pohyboval na hrané
mezi aroganci a povySeneckou shovivavosti. ,Moje mdma byla senti-
mentdlni. VZdycky fikdvala, Ze ¢lovék se ¢as od ¢asu musi vrdtit domii,
aby si piipomnél, odkud vlastné vzeSel. Myslim, Ze méla pravdu tak
napul. Obcas se vdzné musime vratit domt, ale predevsim proto, aby-
chom si pfipomnéli, pro¢ jsme odtamtud odesli, diky ¢emuz si lépe
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ujasnime, co vlastné chceme. Protoze z dlouhodobyho hlediska je to-
hle vlastné to jediny, na ¢em zdleZi — védét, co chci od Zivota a co jsem
ochotnej pro to udélat. Moznd je tohle to, co bys ted méla udélat i ty,
Lizzy. Vritit se domu a stravit néjakej ¢as se svyma vzpominkama. Bu-
des se ted na véci divat jinak.“

Strdvit cas se svyma vzpominkama.

Lizzy sklopila pohled do klina, neschopna podivat se mu do oci.
Nemél sebemensi tuseni, o ¢em mluvi. Ne, Ze by ho vitbec mohl mit.
Jak by si viibec nékdo mohl predstavit pravé takovy druh vzpominek,
o kterych tady ve skutecnosti byla rec?

»Ale ne, to je v pohodé. Jsem v pohodé. Myslim, Ze bohaté staci,
kdyz to vyridim odsud.*

Luc si ji skepticky prohliZel. ,No, jak mysli§. V pohod¢, jak tvrdsis,
ale rozhodné neznis. MoZn4 to prosté potiebujes. Potrebujes tu ztra-
tu néjak zpracovat, ddt si cas. To se tak obvykle rikd, ne? Muzu jet
s tebou, pokud ti to pomtize.“

Aha. TakZe tohle byl skute¢ny motiv pro jeho ndhly projev soucitu.

»Lucu, nejsme spolu uz nékolik mésicu.“

»Jsem si toho védom.“

»Tak pro¢ mi délas takovyhle navrhy?*

»INeverts, Ze prosté jen projevuju svou uslechtilou povahu?“

~Ne.*

Luc sklopil o¢i. Zfejmé kone¢né piijal svou pordzku. ,Ani tak bys
ale neméla ztstdvat sama. Nech se alespoil pozvat na tu pitomou ve-
¢eri, kdyZ uz nic jinyho. Slibuju, Ze budu mluvit jen o prdci, jestli jde
o tohle.*

»Diky, Lucu, ale myslim, Ze naopak potiebuju byt sama.“

Divala se, jak odchdzi, a byla si témér jistd, Ze se urazil. V jedné véci
mél ale pravdu. Vd@zZnépotiebovala cas, potfebovala tu ztratu zpracovat,
prijmout. Pripustit si, Ze je najednou ve svété tiplné sama, a pochopit,
co to pro ni vlastné znamend. Althea zemiela a jeji matka zmizela z po-
vrchu zemského — at uz doslova, nebo obrazné. Po Elzibeth uz 7idné
dalsi Moonovic divky nepfijdou — tim si byla jistd. Ve viech ohledech
se pravé touto uddlosti stala posledni mési¢ni divkou.
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